
AKTI, KI JIH SPREJMEJO ORGANI, USTANOVLJENI Z 
MEDNARODNIMI SPORAZUMI 

SKLEP št. 1/2012 PRIDRUŽITVENEGA SVETA EU-TUNIZIJA 

z dne 20. februarja 2012 

o spremembi člena 15(7) Protokola 4 o opredelitvi pojma „izdelki s poreklom“ in načinih upravnega 
sodelovanja k Evro-mediteranskem sporazumu o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in 

njihovimi državami članicami na eni strani ter Republiko Tunizijo na drugi strani 

(2012/198/EU) 

PRIDRUŽITVENI SVET JE – 

ob upoštevanju Evro-mediteranskega sporazuma o pridružitvi 
med Evropskimi skupnostmi in njenimi članicami na eni strani 
ter Republiko Tunizijo na drugi strani, zlasti člena 39 Protokola 
4 k Sporazumu, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Člen 15(7) Protokola 4 ( 1 ) k Evro-mediteranskem spora­
zumu o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njiho­
vimi državami članicami na eni strani ter Republiko 
Tunizijo na drugi strani ( 2 ) (v nadaljnjem besedilu: Spora­
zum) pod določenimi pogoji omogoča povračilo ali 
izvzetje od carin ali dajatev z enakim učinkom do 
31. decembra 2009. 

(2) Zaradi zagotovitve jasnosti, dolgoročne gospodarske 
predvidljivosti in pravne varnosti za gospodarske subjekte 
sta se pogodbenici dogovorili o podaljšanju obdobja 
uporabljanja določb člena 15(7) Protokola 4 k Spora­
zumu za tri leta, z učinkom od 1. januarja 2010. 

(3) Razen tega je treba prilagoditi carinske stopnje, ki se 
sedaj uporabljajo v Tuniziji, da bi bile usklajene s carin­
skimi stopnjami, ki se uporabljajo v Evropski uniji. 

(4) Zato bi bilo treba Protokol 4 k Sporazumu ustrezno 
spremeniti. 

(5) Ker so se določbe člena 15(7) Protokola 4 k Sporazumu 
z 31. decembrom 2009 prenehale uporabljati, bi se 
moral ta sklep začeti uporabljati s 1. januarjem 2010 – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Člen 15(7) Protokola 4 o opredelitvi pojma „izdelki s poreklom“ 
in načinih upravnega sodelovanja k Evro-mediteranskem spora­

zumu o pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi 
državami članicami na eni strani ter Republiko Tunizijo na 
drugi strani, se nadomesti z naslednjim: 

„7. Ne glede na odstavek 1 lahko Tunizija, z izjemo 
izdelkov iz poglavij 1 do 24 harmoniziranega sistema, upora­
blja sistem povračila ali izvzetja od carin ali dajatev z enakim 
učinkom, ki se uporabljajo za materiale brez porekla, upora­
bljene pri izdelavi izdelkov s poreklom, ob upoštevanju 
naslednjih določb: 

(a) za izdelke iz poglavij 25 do 49 in 64 do 97 harmonizi­
ranega sistema se zadrži 4 % carina ali takšna nižja stop­
nja, ki velja v Tuniziji; 

(b) za izdelke iz poglavij 50 do 63 harmoniziranega sistema 
se zadrži 8 % carina ali takšna nižja stopnja, ki velja v 
Tuniziji. 

Določbe tega odstavka se uporabljajo do 31. decembra 2012 
in se lahko z medsebojnim soglasjem ponovno pregledajo.“. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

Uporablja se od 1. januarja 2010. 

V Bruslju, 20. februarja 2012 

Za Pridružitveni svet EU-Tunizija 
Predsednica 

C. ASHTON

SL L 106/28 Uradni list Evropske unije 18.4.2012 

( 1 ) UL L 260, 21.9.2006, str. 3. 
( 2 ) UL L 97, 30.3.1998, str. 69.
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